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O. JIutBuH
(JIyunbk)

NCUXOJITHTBICTUYHUH EKCHEPUMEHT SIK METO/I IOCJIIIKEHHS
TI'MEP-IT'ITTIOHIMIYHUX BIIHOLIEHb

Y cmammi suxnadeno memoouxy nposedenns ma pe3yibmamu NCUXOATHEGICIMUYHO20 eKCHEePUMEHMY,
CKepoBaHO20 HA BUABNEHHA CMPYKMYpPU mMa HANOBHEHHs JIHSBICMUYHOI Kamezopii, sAKa 3ACHO8AHA HA
napaoueMamudHux 36 ’s13Kkax muny «2inepoHim — 2inouimy». Pecnondoenmamu eucmynunu 43 ninegicmu, HOCii
AH2NUCHKOL MOBU, 3 PIZHUX Kpain. Y pe3ynomami ekcnepumenmy OKpecileHo YeHmpaivbHy ma nepugepiiny 30Hu
P03210y8anoi kamezopii.

Knrouogi cnoea: ncuxoninegicmuunuti eKcnepumenm, JLiHeGICIMUYHA KAme2opis, cmpyKmypa Kamezopii,
2iNepoHim, 2INOHIM.

B cmamve usnodicena memoouka npoeeéenuﬂ u pesyibmamol NCUXOJIUHSEUCMUYUECKO20 IKcnepumenmad,
HANpaenenHHoco HAa e6blAaslenue CmpyKmypobl U HANOJIHEHUs NIUHSBUCTNUYECKOLL Kamezopuu, OCHOBAHHOU Ha
napaz)uazwamuuec;cux CEA3AX muna «cUneporum — ZCUNOHUMY. Pecnonoenmamu BblCMYNUIU 43 JAUHSBUCMA,
HOCUMENU AHITULCKO20 A3bIKA U3 PA3HbILX CMpPAH. B pe3yiomame IKcnepumernma o0bosznauerno YermpaibHyo u
nepugeputinyio 301bl PACCMAMPUBAEMOL KAME2OPULL.

Knroueevie cnoea. ncuxonunzéucmuveckuil IKCcnepumernm, JauHeeucmudeckas kKamecopus, cmpykmypa
Kamezopuu, cuneporum, cunoHuM.

This article presents the methodology and the results of a psycholinguistic experiment which was conducted for
the purpose of determining the structure and the content of the linguistic category based on the «hypernym — hyponym»
paradigmatic relationship. All of the 43 participants in the experiment are scholars in linguistics, and are native speakers
of English originating from a number of different English-speaking countries. In this experiment, the respondents were to
evaluate and compare the extent to which a selection of twenty hypernym-hyponym pairs can be considered to represent
the phenomenon of lexical hyper-hyponymy, using a scale of 0 to 3 points. The material for the experiment was selected
from monographs, textbooks and linguistic encyclopedias written in English. Analysing the results of the experiment, we
were able to identify the central zone of the category under investigation—the hypernym-hyponym pairs which, in the
opinion of the linguists consulted, provide the best representation of the relation referred to as lexical hyper-hyponymy. If
we place all twenty of the hypernym-hyponym pairs selected for our experiment within the field structure of the category,



120

it is possible to readily identify the nuclear zone of this category—the 9 pairs with the highest points (2.70-2.91). This
zone mainly includes examples of plant and animal taxonomy, as well as man-made objects (names of artifacts). The six
pairs with a point range of 1.72 to 2.21 constitute a zone near to the nucleus of this category. The data produced by the
experiment makes it possible for us to conclude that most of the pairs which are presented as examples in the experiment
(75%) are typical representatives of the lexical category under investigation and constitute its central zone.

Key words: psycholinguistic experiment, linguistic category, structure of the category, hypernym, hyponym.

IloctanoBka mnpoOaemu. Yumano cydacHMX JOCHIUKEHb IPYHTYIOTBCS Ha JaHHUX
TICUXOJIHTBICTUYHUX €KCIIEPUMEHTIB. 3a JJOMOMOTOIO0 I[LOTO METOIy MOXHA JOCIIKYBAaTH 1 KaTeropii
CBIZIOMOCTi, B TOMY YHMCIIi JIiHIBICTUYHI KaTeropii. Pe3ympTaTu mpoBeAeHUX MCHXOJIHTBICTHYHHX
eKCIIEPUMEHTIB Ik 3MOTY JIIHTBICTaM BHSBIIIN (DaKT HEOJHOPIAHOCTI IPUPOIHHUX KATEropiil, TaKmux
K «MeOI», «ITaxm», «IOCyI», «KOINip», «rpay, «Mmy3wuHi iHctpymeHTm» (E.Pom, K. Mepgic,
k. Jlakodhd, Hx. Teitmop, P. @pymkina, B. Crapko, O. Xamxuoriosa). HeoOxigHicte Yy
JOCHIPKEHH] He JIMIIEe MPUPOAHMX, a W INTYYHUX (30Kpema, JIIHIBICTUYHHUX) KaTeropiii CBiJOMOCTI
METOAOM IICUXOJIHIBICTUYHOI'O EKCIIEPUMEHTY 3YMOBIIIOE AKTYAAbHICTh HAIIOTO AOCIIIKCHHS.

Metow Hamoi pO3BIOKM € aHali3 pe3yNbTaTiB MCHUXOJIHTBICTUYHOTO EKCIIEPUMEHTY,
CKEPOBAHOTO Ha BUSBICHHS CTPYKTYpPH Ta HAIIOBHEHHS JIEKCMYHOI KaTeropii, sika 3acHOBaHa Ha
MapaJurMaTUIHAX 3B’SI3KaX THITY «TIiIEPOHIM — TIMMOHIM», Y CBIZIOMOCTI JIHTBICTIB — HOCIiB
aHTIifickkoi MoBH. MaTepiajioM IOCIIKEHHS € 43 aHKeTH, 3aII0BHEH] PECTIOH/ICHTaMU-TIIHTBiCTaMH,
K1 MICTATH 3arainoM 860 BUCTaBIEHUX OLIHOK.

O0’€KTOM TOCTIKEHHS € pe3yNbTaTH OMUTYBAaHHS aHTJIIOMOBHHUX pecnoHaeHTiB. Ilpexmerom
BUCTYIIA€ CTPYKTypa Ta HATIOBHEHHS JIEKCHYHOI KaTeropii Tirmep-TiMmoHiMii, sika moOy1oBaHa Ha OCHOBI
JTAHUX TICUXOJIIHTBICTHYHOTO €KCIICPUMEHTY.

TepMmin «rinmoHiMis» OyB 3aMO3WYEHUH 3 JIOTIKM 1 BBEJCHHH Yy JHTBICTHKY OpHUTaHCHKUM
BueHnM J[x. Jlaitonzom [5, c. 291]. 3a iioro cmoBamu, rinep-rinmoHiMiuHi BigHomenas (gami [TB) — e
BUJ YHIBEpCIBHUX MApagUIMAaTHUYHUX CMHUCIIOBHUX 3B’SI3KIB MIXK CJIOBAMH, II0 CTAHOBISATH «OIOUH 3
KOHCTHTYIOYHX NPHHIIMIIB OpraHi3allii CIOBHUKOBOTO CKJIaxy BCix MoB» [ 1, c. 478].

VY NHTBICTHYHOMY CJIOBHHUKY TIiMTOHIMIIO TIyMadaTh SIK i€papXidHy OpraHi3allifo eJIeMEeHTIB B
CEMaHTHYHOMY TIOJIi, 3aCHOBaHY Ha POJIO-BHIOBHX 3B’SI3KaX, KOJM CEMAaHTHUYHO OIHOPIAHI OJUHUII
BKJIIOUEHI y BIAMOBIIHMIA Kiac HalitMeHyBaHb. CJIOBa, sIKi BIAMOBINAIOTh BUIAOBUM IMOHSTTAM (HaImp.,
poodle, spaniel, terrier), BucTymaioTh TiMOHIMAMH 1O CJIOBA, IO CIIBBIAHOCHTHCS 3 POJTOBUM
nousTTsM (d0g), TOOTO TinmepoHiMa, a TaKoK KOTIMOHIMAMHM IO BiJHOIIEHHIO OJHMH J0 OJHOTO [2, C.
104]. IHmMMH c10BaMu, TIOHIMISI OTIKUCYE BiTHOIICHHS MIXK OJUHHIIIMU THITY «X — 11¢ BUJ Y ».

Cepen ninrsictiB icHye i mmupiie po3yminns ['TB. Tak, JI. Kpys 3a3Hauae, 1o iHKOJIM Taki
3B’S3KK OyBarOTh BHOIPKOBMMHU Ta HEJIOCTATHHO 3araJibHUMU. ['iMOHIM 4acTo BHCTyNa€ KOTHITUBHO
EKBIBAJIEHTHHM TIepudpazy, B SIKOMY TillEpOHIM CHHTarMaTU4HO 3MiHeHWH. Hampukian,
«eKBiBaJIeHTHICTH Mk Kitten Ta young cat Busnauae Kitten sik rimonim no ciosa cat» [4,c. 91].
lepapxiuny opranizarito rinoHiMiB Ta TiIepoHIMIB 3a 3pa3koM «X — 1ie Bug/tun Y» JI. Kpy3 Ha3zuBae
TakcoHoMi€ero (Hanpukias, spaniel — dog). Ipore npsmuii 38’5130k «X — 11e Y» JIHTBICT BU3HAYAE SIK
HeTakcoHOMIuHMH (Hanpukian, Kitten — cat) [4, c. 143]. Onucyroun siBuIIe Tinep- Ta TiMOHIMIT, aesKi
apropu Jsinrsicruarux npaub (. Teepaeprc, JI. Jlinka, @. ITanmep) mogarwTh T. 38. HETAKCOHOMIYHi
MPUKJIAIU TOPsA 3 TAMH, 110 IO3HAYAIOTh POJO-BUIOBI 3B’ A3KH.

JAnst BU3HAYeHHSI HATIOBHEHHS Ta CTPYKTYPH JIIHTBICTHYHOI KaTeropii rirnep-rinoHiMii y cBijioMocTi
HOCIiB aHTJTIHCbKOI MOBH MU TPOBEJTH MICUXOMIHTBICTHYHUI EKCTIEpUMEHT. PecrionienTaMu BUCTYHIH 43
miHreicty 3 aHriaomoBHuX kpaiH (CHIA — 20 pecrionzenrtis; Benuka Bbpuranis — 12; Kanama — 9;
Agcrpaiis, Hosa 3enanzist — no 1). B excriepiMeHTi B3sUIM y4acTh HAyKOBI CHIBPOOITHUKHM, BHKJIaAadi
YHIBEpPCUTETIB Ta KOJIEIDKIB, IS SIKUX aHTJIIHChKa MOBa € PiJJHOIO.

ExcnepumeHT npoBoavBest HacTymHUM 4YiMHOM. Ha Oanky OyB momaHuii criucok i3 20 pisHUX map
TUITy «TiNEepoHIM — TimoHiM». ONUTyBaHMM MOTPIOHO OyJIO OWIHUTH MOAAHI Mapu 3a IXHBOIO
perpe3eHTaTUBHICTIO. EXCIIEpUMEHT CYTNPOBOIKYBABCS TAKOIO TIOSICHIOBATLHOIO 3aITUCKOIO:

«Imagine that you are preparing a lecture on lexical semantics, and you wish to give your students a
clear explanation of one of the main types of paradigmatic relations in the lexicon — hyper-hyponymy.

Please type numbers into the cells shaded in yellow, to show your evaluation of the following
examples, using a scale of 0 to 3 points in which

0 = examples which you consider to be totally unsuitable for illustrating this type of relation; 1 =
examples which only typify certain very specific cases of this type of relation; 2 = examples which may
possibly be used to illustrate this type of relation; 3 = the most ideal example for illustrating this type of
relation».
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TakuM yMHOM, OWIHKY «0» MaJli OTpUMATH MPUKJIAIH, SIKI B3araii, HA TyMKY PECIIOHAEHTIB, HE
migxonate s imoctpauii I'TB; ominky «1» — mapu, siki iMIOCTPYIOTh MEBHUH crienn(iuHUN BUIIAI0K
JTAHOTO THUITY BiJHOIICHD; OITIHKY «2» — TapH, SKi 3aJ0BUIBHO MiAX0mMaTh 1y Umoctparii I'TB; omiaky
«3» — HaWKpaIli IpuKIaay 1t nosicaenss [ TB.

Ha 6nanky Oys0 mojgaHo Taki napu «rinepoHim — rinorim»: animal — dog; apple — Granny Smith;
bird — robin; cat — kitten; children — boys; colour — red; cook — boil; creature — person; dog — spaniel;
emotion — anger; flower — rose; man — bachelor; move — fly; musical instrument — violin; pig — piglet; red
— scarlet; sibling — sister; take — steal; tool — hammer; vehicle — car. Marepian mis ekcriepumeHty OyB
BiiOpaHuii i3 MacHBY NPHKIA/IB, sIKi HABEJH aBTOpU 13-TH aHINIOMOBHHUX MOHOTpadii, MiApYYHHUKIB Ta
JIHTBICTHYHUX €HIMKJIONe i, quB. goknaaHimre [3]. [Ipu Bigbopi map mis eKcrepruMeHTy MH CITUPAJINCh
TIEPII 32 BCE HAa YaCTOTHICTh iXHHOTO BUKOPUCTAHHS y SKOCTI NPHUKJIAiB y JIHTBICTHYHUX Hpaisx. Tak, i3
3arajibHOI KiTbKOCTI (290 pisHuX map, Oe3 ypaxyBaHHs MOBTOpiB) MU BimiOpanu 20 map, IO MaroTh y
3arajjbHOMY MacuBi ipukiiaaiB (401 mapa) pi3Hy 4acTOTHICTh. J[JIsT OIIHKK BaroMOCTi MOJJAHUX TIPUKIIA/IIB
yci mapu OyiH po3NOAiIeH! Ha 7 TPYI y 3aJeXHOCTI Bi paHTy, SIKU BOHM OTPUMAJH 332 YaCTOTHICTIO.
Panr mae Burmsig nmpoctoro ApoOy, /e B UMCEIBHUKY BKa3yeThCsl KUIBKICTh 3rajyBaHb MIEBHOI MapH, a B
3HAMEHHHKY — 3arajbHa KUIbKICTh JHTBICTHUHMX JKepel. Tak, y 7 Ipkepeiax Oyja BUKOpUCTaHa mapa
flower — rose, y 6 mwkepenax — mapa jiekcem animal — dog, y 5 nparsix — mapu bird — robin ta red — scarlet.
BianosinHo, 1i mapu orpumanu panr 7/13, 6/13 ta 5/13. YV Tux BUmMamkax, KOJMHM B CHUIBHIH 32 paHroM
rpymi Oynu o6’enHani Bix 2 mo 231 mapu, Mu BHOMpaM 3 HUX 1O JEKiIbKa NPHUKIAJIB, CIIMPAIOYNCh Ha
nporpaMmy BHOIPKM BHITQJKOBHX 4rcen (omHyaiH reneparop Randomus). TakuM YHHOM, B ONUTHHKY
JIOCTaTHBO PIBHOMIPHO MPEJCTaBIIeH]I BC1 paHTH AP «TIIEPOHIM — TITIOHIMY.

IMpn BigOOpi MM TakoXK BPaxOBYBaIM HYaCTHHOMOBHMH mapamerp. [logaHi B ONMWTHUKY mapu
Tpe/ICTaBiIeH] mepeBaxxHo iMeHHUKaMu (77,5%), pimme miecnoBamu (15%) ta mpukmerHukamu (7,5%).
Takuii po3MOIINT KOPETIOE 3 IMIOCTPATHBHAM MaTepiaioM y JIHTBICTHYHHX MpAIliX, OCKUIBKH cepen
OJIMHHIIb, SIKi YTBOPIOIOTH BHSIBICHI HAMU y IMX JDKEpelax Mapd «TilepoHIM — TilMOHIM», TaKOXK
nepeBakatoTh iMeHHUKH (83,42%), pimme Tparuisitotsest miecnosa (11,1%) ta npukmernuku (5,48%) [3].
3a3HaunMo, 10 BCi TPY NMPUKMETHHKH, TOJIaHI B €KCIIEPHMEHTI, € Ha3BaMH KOJBOPIB, OCKIIBKA 1 cepen
Npe/ICTABIICHHUX Y JIHIBICTUYHUX JDKEpeNiax NMPUKMETHHKIB, SIKi (JOPMYIOTh TIAPH «TiMEPOHIM — TIMOHIM»,
70,5% cxiaaroTh Ha3BU KOJIBOPIB (TIEPEBAKHO YEPBOHUH KOJIP Ta HOr0 BIATIHKN).

[lpuknamu B ONWTHUKY TPOIOPIIIHO BiZOOpaKalOTh TEMAaTH4YHI TPYIH, TpPEACTaBIEHI B
minrBictuuaux mpaipix [3]. Tlogani B eKCIEpUMEHTI MapH HaJIEKaTh MEPEBAKHO 10 TEMATHYHHX TPYII
«rBapuHN» (25%), «aii/mpouecn» (15%), «apredakti» (15%), «Iromu Ta iX couialbHI poOJi/CTaTyCch»
(15%), «pocmam» (10%) Ta «BmactuBocTi nmpeametiy (10%).

Jis BUSIBIIEHHSI CTPYKTYpH PO3TJSIIYyBaHOI JIEKCHMYHOI KaTeropii y CBiZIOMOCTi JIHTBICTIB MU
00paxyBaJii CepPeJIHIO OI[IHKY, IIOCTABJICHY PECIIOHICHTAMK KOXKHIN Tapi «TiMepOHIM — T1IIOHIM». 3TiIHO
3 OTPUMAaHHMHU Pe3yJabTaTaMH, JIBAAITH Map PO3MOJUTIINCA MK Tphboma rpymnamu. [lepury rpymy
yTBOPIOIOTH 9 map (45%), siki oTpuMany HaiBuIImMiA cepennii 6an «2,70-2,91». Lle taki mapu: flower —
rose, animal — dog, dog — spaniel, tool — hammer, bird — robin, musical instrument — violin, emotion —
anger, apple — Granny Smith, vechicle — car. Jlami 3 BigpuBOM PO3MICTHIHCS 6 Tap, AKi OTPHMAIH
ominky «1,72-2,21»: red — scarlet, sibling — sister, children — boys, colour — red, move — fly, cook — boil.
Tpetio rpymy chopMyBanu mapH, cepenHs OIliHKa SKUX KOoIuBaeThes B Mexkax «1,07-1,49»: creature —
person, man — bachelor, take — steal, pig — piglet, cat — kitten. 3Beprimo yBary, 1110 HETaKCOHOMIUHI
npukiaam pig — piglet ta cat — kitten orpumanu nHaiiamkgi 6anmu «1,23» ta «1,07» BiNnoBiIHO.

Sk 6aunMo, JOCTAaTHBO IJIABHOTO MEPEXO1y Bijl HAMBUIIOI 10 HAMHMKYOI CepeaHiX OLIHOK HeMa.
Mix yTBOPEHUMH TPhOMa IpyNaMu icHYI0Th po3puBH («0,49» Mix mepmioi i apyroto rpymamu; «0,23»
MK JPYrolo Ta TpeThoro), nuB. Mai. 1. Lleii dakT mae mijctaBu TOBOPUTH PO TIEBHI 30HU B MeXax
JTOCIKYBaHOI KaTeropii.
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MantoHoK 1.

OTxe, JIHTBICTH, SIKI B3SUIM y4acTh B €KCIEPHMEHTI, OI[IHWIM SK HAWKpaml Ta 3a/I0BUIbHI
npuknaau ['TB B anrmificekiii MOBi Outblly mooBUHY HoaaHux npukianis (13 map). Iligkpeciumo, mo
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JI0 TIEPILOi TPYNH 3 HaBUIUMH Oanamu («2,70-2,91») yBIHIIIM K Ti Mapy, II0 MalOTh BUCOKUH PaHT y
miarBictuuaux mpaigsx (flower — rose, animal — dog, bird — robin), Tax i Ti, 110 JicTanM 3HAYHO HIDKYHMA
paur. Hampuxian, mapu musical instrument — violin, emotion — anger Ta vehicle — car 3 panrom 2/13, B
eKCTIIEpPIMEHTI OTpUMAaJTd JAOCHTh BHCOKI OINHKM («2,84», «2,77» ta «2,70» BIAMOBIAHO); IBI Mapw 3
panrom 1/13 tool — hammer ta apple — Granny Smith gictamu gocTaTHBO BHCOKI 0amm «2,86» Ta «2,72».

Kpim Toro, Hac mikaBmiIa Ta 3arajibHa OIIHKA, SIKY KOXKeH JIHTBICT AaB BUOIpIi map y miomy. Jlms
IIFOT0 MU 00paxyBalli cepeHii Oa, skuii moctaBuB yciM 20 oAaHNM MapaM KOoKeH i3 43 pecrioHIeHTIB.
Hy>xe BUCOKY OLiHKY («2,55-3,0») mpeacTaBneHnM mpukianam npucBoinu 10 omuranux (23,26%). ToOTo,
Ha IXHIO TyMKY, IPUKJIAIU Map «TiNepoHiM — TiMoHIM» MifiOpaHi ineanbHo. JlocTaTHRO BHUCOKO («2,05-
2,5») mogani mapu ouiHmn 23 pecnioaentn (53,49%). Ha ixHio aymKy, maibke BCi mapu mimiOpasi
JocuTh Braano. § miHrsicTiB-pecrionaeHTiB (18,6%) oninunu npuknagu 3anoButbHO («1,65-2,0»). Boe
OIMUTAHMX OLIHWIH Mapu Oanmamu «1,3» Ta «1,5». TakuM YMHOM, HAWBUIIUIA Cepe/HIM Oa, IKUI JITHTBICTH
Jaay BHOIPII 3arajgoM, CTaHOBUTh «3,0», a HAaMHIKIH — «1,3».

Mu BBaXkaeMo, 110 ITPH OLIHIOBAHHI aIEKBATHOCTI MTEBHOI TIAPH CJTiJ TAKOXK BPaXOBYBATH, CKITTBKHI
ouiHok «0» oTpuMaina Ta uu Ta mapa. Lle mocuTh mokazoBuil mapamerp. AJDKe SIKIIO JIHTBICT OLHIOE
mapy came Tak, To, Ha HOro IyMKy, I mapa He Mae imroctpyBatu ['T'B B3arami. HaliGinbie HyaTh0BUX
OIIIHOK B €KCIIEpMMEHTI OTPHMAaJH HETaKCOHOMIiuHI mpmkmamu cat — Kitten ta pig — piglet (i mapm
ouinmwm 6anom «0» B cepenaboMy 29% pecrnoHAeHTiB). 16% onuTaHnX MOCTaBWIM OLIHKY «0» mapi
man — bachelor. 14% pecnonnenTiB mocTaBuIM HyJi [BOM Tapam (Creature — person Ta take — steal).
7% onMTaHMX MMOCTABUIM HYJi TphoM mapam (COOK — boil, move — fly ta sibling — sister). Ipa minreictu
noctaBuiy oIiHKy «0» mapi red — scarlet. JIsi mapu children — boys Ta vechicle — car orpumanu orinky
«0» JHIIIe BiJl IKOTOCH OJTHOTO 3 PECHOHACHTIB. 3ayBakKUMO, 1110 MaiKe MOJIOBUHA MPUKIIAIIB 3 BUOIPKH
(9 map) He oTpHMaITa >KOTHOTO HYJIA.

BucHoBku Ta nepcrnekTHBH. PakT BHKOpHCTaHHS OyAb-SIKHUX JISKCHYHHX OJWMHHIL y SKOCTI
MPUKIIAAIB BKa3y€e Ha Te, IO JIHTBICTH PO3IIINAIOTH iX SK JIOCUTh PENpPE3CHTATUBHI SBHUILA B MEXax
pO3rIsiyBaHol Kateropii. SIKiio po3rairyBaTH BCi AU «TiMEPOHIM — TIMOHIM», BifiOpaHi Ul HAIIOTO
eKCIIEPHMEHTY, B MeXKaX MOJILOBOI CTPYKTYPH KaTeropii, TO YiTKO BHOKPEMITIOEThCA siiepHa 30Ha — 9
nap 3 HaWBUIOIO OLIHKOIO («2,70-2,91»). Jlo wi€l 30HU YBIHIUIN NIEpEeBayKHO MPHUKIIAIN 3 POCIUHHOI Ta
TBapUHHOI TAKCOHOMIi, a TakoK apTedakTy. J[Ba BUIIMX MICIsS TOCIIAIOTh MapH, SKi MalOTh HAHBHIIHIA
paur B minrBictnunux mkepenax (flower — rose, animal — dog). 3ony, 6;113bKy 10 sipa, YTBOPIOIOTH 6
map, 0 MarTh OIMHKY «1,72-2.21». Pemry 5 map «rinepoHiM — TiMOHIM», OIIHKA SKAX KOJIUBAETHCS B
Mmexax «1,07-1,49», BinHocuMo Ha mepudepito kateropii. Halinrmkdi Oanmu B excriepumenTi («1,23» ta
«1,07») oTpuManu HETaKCOHOMIUHI MpUKIagu. Yci IBaALsTh nap, siki Oynu oOpaHi 111 eKCIIEpUMEHTY,
BUKOPUCTOBYBAJIHMCh aBTOpaMU-TiHTBicTamu s imoctparii [TB, mpore mamu pi3Hy 4YacTOTHICTh
sragyBaHHs (panr Big 1/13 mo 7/13). Y xomi ekcnepuMeHTy OyJIO BHUSIBJIICHO, IO OIlHKA TXHBOT
PETpe3eHTaTUBHOCTI MPAKTHYHO HE 3aJISKUTh Bl paHry. AJpKe JI0 sIepHOi 30HM BBIMOUTM 9 map 3
PI3HUMH paHTaMH BiJl MiHIMaJIBHOTO 10 MakcuMaibHOTO: paHr 1/13 (2 mapwm), 2/13 (3 mapm), 3/13, 5/13,
6/13, 7/13. Pe3ynbTaTi €KCIEPUMEHTY JIO3BOJISIOTH CTBEP/PKYBATH, IO OUIBIIICTD Map «TillepoOHIM —
TIiMOHIMY, SIKI TONAIOTBCS SIK MpHKIamU (To0To 75%), € THUIMOBMMHU NPEACTAaBHUKAMH PO3TIISITyBaHOT
KaTeropii 1 CKJIaIaf0Th ii IIEHTPaIIbHY 30HY.

[lepcnekTiBM  MOJAibIIMX  JOCTIPKEHb MOJATAOTH Yy TOMY, IO 32  JIOTIOMOTI'OIO
TICHXOJIIHTBICTUYMHOTO €KCIIEPUMEHTY MOXKYTh OyTH BUSIBJICHI HAIIOBHEHHS Ta CTPYKTYpa LEHTPAITBHOI
30HU 1HIINX JIIHTBICTUYHUX KAaTETopii (aHTOHIMis, KOHBEPCis).
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